VOCABULARY SYMBOLS AND ABBREVIATIONS

Abbreviations for Hebrew parts of speech

present tense
noun, masculine
noun, dual, masculine

noun, masculine or feminine
noun, masculine plural only
demonstrative adjective

pronoun
conjunction
preposition
exclamation
interrogative

noun, feminine

dual, feminine

noun, feminine plural
transitive verb
intransitive verb
imperative

acronym

abreviation

infinitive

pronoun, masculine
pronoun, feminine
place name

personal name
adjective

adverb

adjective or noun, masculine

prefix
Translated word

(pres)
(m)

(mp only))
(dmn adj)
(prn)
(conj)
(prep)
(excl)
(inter)

(f)

(fpl only)
(vtrans)
(vintrans)

(imper)

(abrev)
(inf)
pn(m)
pn(f)
(geog)

(ad))
(adv)

(pref)
(gloss)

M3
9%

NN IN

N

D17 N
2 RRA) o)
I NN
MN2N NOM
N> NYM
NP NOM
NONY NN
N3P

IV NP
2> NP
NSV O
T ON9
NN

mMN OUNI
mMN OUNI
oW9aN DV
M) OV

M) OV
DYPN-DV
VM9 DV
NN
D191 NN
95M NN
™mHONN

& Words of "initial low priority." Memorize these words later.
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Vocabulary for Chapter Five

lord

like

good grief
darn

letter
other

last

recent
impossible

what is his name

care about
tree

Eilat

not there
Europe
personal
these
alphabetical
Ashdod
Ashkelon
Beersheba
due to
because

on account of
hysterical
Bialik
cordially
Bethlehem
yours truly
nevertheless
person
Bene Beraq
river bank
problem
owner
husband
regarding
about

run away
flee

for

(m)
(pres)
)

(excl)

—
o
x
(=3

D7

NN
aRTyi
aRARIIYE
aRARIIYE

mi»R

[aRRI7EN

0% n°295K

DX °12

o°pI1a
mya
arsip
arsip
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Ty
2R

IR

IR

mX

N
ARlh
ARlh
TWHY O
2 DORTIP TR
noy°R
TR
R
PN

IR RS
WOR
2R
297K
TR
TPRWN
yay N3
7232
232
232
IR
PR
m77
o7 N2
79222
NXT 902
a )
73012
P12
el
2ya
2ya
plalir!
plalir!
M2
m2
722
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Vocabulary for Chapter Five ININ-292Y DI

on behalf of (prep) Rida )l
grow up (vintrans) yD 73
wave (m) k)t 4 o3
wavy (adj) faRp)Y n 93
ice cream (f) 1 79
thief (m) 0213 4 an
steal (vtrans) Sy a1
stolen (adj) 023113 'n 2
thing (m) o737 i 31
example (f) mynyT 1 T
letter carrier (m) M7 g M7
grammar (m) 4l AR
apartment (f) ma 1 77
Dimona (geog) n"w N7
believe (pres) ) Rl
arrive (vintrans) i) PAbY
emphasis (f) mwaT 1 WA
Hod HaSharon (geog) n"w NI N0
inform (vtrans) ) ¥
announcement (f) mynia 1 ny7in
notice (f) mymnn 1 vTin
present (f) 4l mn
calm down (imprv) "y yao
to here (adv) 9" 713
explain (vtrans) ! 9°207
manage (vintrans) vy Za=leh!
this evening (adv) 5"1n 20
invert (vtrans) ! 797
transform (vtrans) g 797
turn into (vtrans) i) 797
Hertzliyya (geog) nmw 79300
mountainous (ad)) o777 n L]
thats that (excl) s thi
that is all (excl) rdda) i i
tense (m) 4l mr
room (m) iy} 4 mbix
news (fp! only) 2" mwTn
circle (m) fakbtle! 4 pEis]
group (f) a}ptig! 4 2
month (m) alizaly 4 v
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Vocabulary for Chapter Five

return
live
must
Haifa
wise
jackass
table
chart
telephone
madness
telephone
error
daily
able to
can
it could be
Jaffa
go out
no longer
worthwhile
strength
thus
each
every
of course
almost
apparently

just this minute
| do not care

after

to know

to be

au contraire
therefore

for example

for ever
to do

according to

ago
to describe
believe

(vintrans)

(ad
(geog
(adj
(m)

S)
j)
)
)

Q%2 n
akialnly]
[akmblalyt

mx72v
mx72v

aRhilalpid
nwy
D”Djﬁ

mm3

PR
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"D
iy
N
n"w

9"7n
9"7n
5"7n
5"7n
oy
"
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"W
9"7n
9"7n
5"7n
5"7n
D"
"
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"W
b

T
ki

”n
bkiy]
]y
qing
2w
2w
10
170
N9y
nyy
3?3"5
Al
Al
neh 9
D
R¥

X9 723
K12
mi3
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b
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Vocabulary for Chapter Five

article (m)
written by (prep)
mature (adj)
country (f)
state (f)
whats the matter (inter)
modern (adj)
willing (adj)
prepared (adj)
ready (adj)
must (adj)
east (m)
preposition (f)
numerical (adj)
police (f)
sentence (m)
office (f)
sell (vtrans)
rest )
party ()
conclusion (f)
over (prep)
above (prep)
west (m)
condition (m)
situation (m)
hope (pres)
local (adj)
center (m)
central (adj)
mad man (ad))
it seems to me (gloss)
Nahariyya (geog)
normal (adj)
Nazareth (geog)
order (f)
finally (adv)
reason (f)
mark (m)
forgive (vtrans)
sergeant (m)

[SRRIALYS

[akimbXimal
mrm
mrm

eyl
0210m
0210m
0210m
DM

o M
0°*907
maown

LDV
ok lirgla

mmn
mason
mIpon

[apmi'ea]
0°2Xn
aRire
DR
o1
0”727
VIR

ooonTm

T

mao
0°11°0

fakiplale)
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i RALYA
5"?3 nxm
n pbtlala

1 P

1 P
v W
n Ry ila
n kA
n kA
n kA
n mmn

" P

] om N7M

n MBYM

1 Pymleli7ala

4 palgtal

i TN
’"D 1;7;
1 I

| 72°07

1 pphlrlela
"y byh
"y byh
" 2797

4 g

4 g
12 anRn
n PN

4 ola
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n IbRlirga
n"oy T
n"w 7
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Vocabulary for Chapter Five ININ-292Y DI

merely (adv) 5" ang £
just (adv) 5"1N ang *
past (m) TN
still (adv) 9" Y
yet (adv) 5"1N ™Y
fact (f) mTw 1 772
Gaza (geog) nmy my
help (vtrans) "y Y
newspaper (m) NNy 4 nny
valley (m) agrab) T PRy
sad (adj) D°2IRY n %Y )
value (m) oy T W
fair (adj) a Rkl n piab)
activity (f) MYy 1 nys
operate (vintrans) yD oy
function (vintrans) ) oy
note () %N i P12
army (m) fahRemhs 4 emie
side () 778 4 73
noon (m) 4l My
indicate (vtrans) g RERES
sorrow (f) 4l Y
north (m) g 790
holy (adj) owTR 'n WITR
first (adv) 9" anp
first of all (adv) 9”1 2D a7p
close (adj) °217p n 2i7p
near (ad)) %217 n 237
probably (adv) 571N RIN? 2P
Kiryat Gat (geog) n"w n R
Kiryat Shemona (geog) n"w oA DR
connection (m) WP & R
see (virans) i) !
we saw (gloss) oy IR
you saw (gloss) oy nox9
first (adj) DONWR n 7IwRI
Rishon LeTziyyon (geog) n"w X5 PR
much (adj) apnlyl n 1
street (m) mam T 27
Rehovot (geog) n"w mann
Ramla (geog) n"w om0
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Vocabulary for Chapter Five

Raananna
list
note
write down
weekly
equal
bathroom
restroom
Nablus
greetings
send
pay attention
note
his name
happy
other
shekel
lower
describe
translation
translate
scene
answer

(geog)
(f)

(vtrans)
(vtrans)
(adj)
(adj)
(m)
(m)
(geog)
(excl)
(vtrans)
(gloss)
(gloss)
(gloss)
(adj)
(adj)
(m)
(adj)
)

)

)

(vtrans

(m

(vtrans

(f)
()

YININ=292Y 1175

nmw
jahiatliva) 1
)

)

o YAy '
amw '
al

al

nmw

Tl

"y

oy

oy

oy

agfali n
o”w 'n
DoRW T

by T

man 3
mawn ]
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